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V zahvalo. %)

Alj tud drugej pri gospddi
Hitro zve se moja sila;

Bog njim vecni usmiljen bodi!
Povsod mi je roka mila.

Kdo so dobre duse bile?

0 povsod so dobro znane!
To dobrotnice so mile.

In dobromiki iz Ljubljane.

Dolgo. dolgo zdihovala
Sim Gospodova nevesta,
Zdaj pomoci tam ishala.
Kjer sim si je bila svesta.

Milovaje name zale

Gledale so sestre moje.
Nasprot meni ~o Kazale
Lepe vence Krome svoje,

Kdo je ta nevesta bila,

Ki brez lastniga je zmozja

V' zaljsek si darov prosila?

V Vinici je hisa Bozja, —

Kar za zaljshbo sim nabrala. —
Nekaj maliga je bilo —

Sim poboznici poslala,

Naj bi s¢ mi Kaj nar'dilo.
Hvala! — lepsa me blisoba .
Lepo ste me obdarvali.

NSerena hvala! —  unstran groba
Bote nasli. Kar ~te dali.

Nji =im vso se razodela.
Kaj bi treba hilo vsega.

AK tud upat’ nisim smela.
Pe & dosegla toljko tega, —

Ti pa. o Ljubljana bela.
Blaga ze povsod pozmana.
Bos dobrotnica zivela.

Mati revoih imenvana,

Ta prijatlicam poveda.
Hitro skupej se zberejo.
Do sosede gre soseda.
Svoje dare shup nescjo.

Qd zronov in soglasniga zrvonila.
(Konee.)

Ko je pa zvon v steni tanjsi. ni zatega voljo slabsi,
ker veeji debelost je potrebna le v obvodu. Kjer zvenkelj
bije (NSchlagring): nasprot bolj tanka stena  pripmmore za
vecji prijetnost in daljsi razleganje glasu.  Debel zvon le
malo doni. in kmalo po wdaru njegov glas minuje: tudi s¢ ne
razlega toliko daljec, Kakor hi kdo po njegovi tezi uteguil
soditis v veeji Miznjici morebiti de wk glas nektevim bolj
dopade. pa v veei daljavi je malo prijeten. Pa zvon s tanjsi
steno vse mocueje doni, in Se precej casa po tem, ko je
zvenkelj nehal hiti, se njegov glas z usesi cuti tudi ~e
vee tacih zvonov zlasti v veeji daljavi z nekako lastno pri-
Jetnostjo slusa, in med seboj v preljubo muziko vjema. Verh
tegu je tako zvonilo, Ker ni toliko tezko, tudi manjsi cene
za manj premozne soseske, bolj pripravne za bolj tesne

*) Ta pesmica, ki so hvalezni obdarovani zeleli. de naj bi »e v
Danico sprejela. je zmed poslednjih del ucenika in pesaika. ranj-
ciga . Bernarda Tomsica. Ki je marsikako lepo popevko za
nas list spisal, in je pred nekaj casam casno zivijenje zapustil.
Kolikor je mam znanih njegovih pesem. so postenc. in wpamo.
de ga je za nje pri Bogu le placilo cakalo. Bog mu daj v mirn
pocivatii — Nam pa daj Bog le modrih pesnikov. pa tudi pre-
Vidnih zbiraveov tako imenovanih narodovnih ali ljudskih pesem.
her e tako blago se mora ohraniti in skazovati . ktero je po-
steno; gerde. zaljubliene ali drugucne Kvantarske ali puntarske
pesmi pa xo pregresne in pohujsljive. ¢e so tudi iz na-
roda. in brex tezkiga odgovera jih ne sme nobeden natiskati, ne
dajuti natiskati ali jih razsivjati. kakor wdi peti ne. Enacih za-
nikernost se ne manjka tudi med ze nabranimi pesmami, ker je
bila premajhna previduost v izdajiz ni vse dobro. har je natis-
njeno. Vred.

zvonike. ko je manjsi omere, inopo vsim tem je boly veli-
castno . kakor marsiktero tezko zvonilo,  Kar lepoto glasu
zadeva, se¢ nekterim  dozdeva, de je v ~tarih zvonovih
veliko srebra., in de zato bolj cisto donejo, pa v lej
veci je nekoliko  prazniga  domisljevanja. V' starih zvo-
novih je res povsod vee srebra, Ker so jih placevali s
peticami in dvajseticamiz zdaj je pa dostikrat e papir v
njih. ker zamoremo le bankovee dajati zanje. Kar pa blago
tice, je v vsih zvonovih le bron, to je, mesanica iz sed-
mih do osmih delov kotlovine ali bakra (Kufra) in dveh do
treh delov kositerja ali cina brez vsaciga srebra: le 1o dela
ruzlocek . ker ni povsod prava razmera med bakram in ci-
nam zadeta. in ker tadi rudnina ni vselej zadosti cista.

V zgled. kako se teza in glas zvonov med sehoj raz-
merja, bodi naslednji sostavek, Kteri kaze holj splosno, ka-
ko gosp. Anton Samasa zvonove lije po navadni, po manjsi
in po veeji meri:

Zyvon 7 glasam  po manjsi, navadni. vecji meri
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Kadar po takim hocejo v Kterim Kraji napraviti nove
zvonilo. uaj nar pred pogledajo. ali so stari zvonovi se
za rabo, ali niso prevee pobablieni. in ali imajo dobre gla-
sove.  Ntarji zvonovi o malokdaj prav izbraniga glasu, de
jih je treba veckrat z novimi spremeniti. desiravne so e
celi: uko imajo primerjene glasove, in so se dobri za daljsi
vabo. bi bilo skoda, jih zametovati, in ~i vedji stroske na-
pravijuti. Glasi starih zvonov pa naj ne presoja vsakteri
piskac, Kteri s¢ morebiti muzikalne abecede ne zna. fe-
mue. ki je v taki reci ruzamen: tadi naj starih  zvenov,
ako se hocejo ohraniti . nihee ne ceni po sami tezi ali po
tem. Kako se daljec slisijo,

Moz muzike ueen, ali pa zvonar sum bo vedil nar bolje
razlociti. kakosniga glusi ali kakosne teze novi zvononvi se
bodo starim primerjali: in Kjer bi soseska rada vecji zven,
jim bo tak tudi znal pokazati. Kteriga naj izberejo. Kadar
se zvonile daje po vee mernh soglasno napraviti. Kadar ~o
pa vsi zvenovi novi narediti, naj ludje ne gledajo na samo
tezo veliciga zvona. de bi se z njo pred drugimi soseskami
ponasali in bahali; temuc naj se ozirajo na velikost svoje
soseske, nu svojo premoznost. (udi na velikost zvonika , in
nar bolj nu prijetnost glasi, Vo tej reci jim bo razumen
moz. ali zvenar sam nar bolje vedil svet dujati: tukima
smejo tudi izbiro drugih manjsih zvonov nar bol) zaupati
ko bi same na tezo zvonev gledali. bi s¢ namrec dostikrat
opekli. V zgled naj se to le sledi: Ko bi Kje hotli veliki
zvon za dobrih 40 centov. bo takosen z glasam A tehtal
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42 c1.: drugi manjsi zvonovi utegnejo biti z veeji tezo, 22
ali 25, in pa 14 cent, to je Cis ali C, in pa E: z manj~i
tezo pa I8 in 11 ¢, o je D in F: éeterti zvon bo vsele)
zopet A = 6 cent. Ko bi bil veliki zvon 30 centov, je to
glas M: in Kk njemu se primerjata manjsi z 18 ali 16, in
2z 10 cent., to je D ali Ex in Ges: pa tudi zvonova « 14
in S cent., to je E in 6G: ceterti bi bil zopet H 5 5 cent.
Enaha je tudi, Kadar veliki zvon manjsi tezo dobiva. Pom-
niti pa ~e vemder mora, de preden so zvonovi viiti, se njih
teza ne more naprej vediti na male funte: nekaj funtov vee
ali manj vender twdi glasu ne bo <kodovalo,

Pri sklepu ~e to: Nuj nikjer ne pozabijo, kjer zvo-
nove hocejn napraviti, tiste besede, Ki jo je pevee o zvonu
izrekel :

Nam de delo v cast izide
Blagor scer od neba pride,

In zopet:

Vrakh se nehaj moli za-se,

Preden liti se zacne. Hicinger

Izhodnja Indija in katoliska cerkev.

Spisal Valentin Sezun,
(Dalje.)

Portnzaler so L 161 Ceglonshiga krulja v Randi-u
pro=ili. de bi jim devolil ondi cerkey in samostan postaviti,
Holandezi ~o ga pa podsuntali, de ne. Zavezo so storili |
1636 halvinei 2z malikovavskim  Kraljem Kandi-em ., de jim
b pomazal Portugalee popoluama 2 otoka pregnati, v po-
sebni L 163S storjeni pogodbi e ta ajdovshi hralj mogel
Holandezam  obljubiti, de pobeniga Ratolishiza dubovna
svoji derzani terpel we boo Res <o bili pregnani Portugaled,
mesta Kolombo, Gale, Jufne so vzeli Holandezi in so Ka-
tolishe  dubovne wd ondot proe odprnili. Singalei so se
mogh zdap ali pokalviniti ali pa v badansho malikovanje
nazay ~e povernitic. Pod smertne Kaziijo so L 163 Holan-
dezi prepovedali, hatoliskiza dubovia pod streho vzeti, in
te pehlenshe prepoved <o v IS stoletji veehrat ponovili.
Baolan jezuit je Wil od wgib ob 2lavo djun. ker ni hotel
vazodetic har ~o seomn verni spovedovali, Protestanti e
dan danusuji hatolicanam  ocitajo, de <o malikovanvei, ke
podobe Svetnihoy v ocasti imajo itd. Zgodbe hugenoton na
Francoshim.  vpelange  protestansiva po Anzleshim., po
Shoeii, po Nishozemlii po Ceshim vl pricwjejn.,  kolike
anjusobe <o uni osleplienei nad  altargi hatoliskib cerhva,
nad brithimi martvami. el podobami Marije Deviee in dru-
zibh Svetwihov  wgamgalic Kaj oso pa halvinshi Holandezi se
voldii stenili o Viditi, de e buwdagsive na Ceglonn zlo ob
vehave prislo, her so Singalei tako vadi Kersansho  vern
sprejemadic s ooni iz hedige unhrag Gangesa badaiske du-
bovmike ttelapane, bonee ) na otoh pripeljalic de bi se po
i badisho malikevanje bolj ozivile in hatolisha vera za-
werka: hatolicanstvie za halvinstive spremeniti Singalei  niso
bili volmi. Bezali so hatolicani pred halvinshimi preganjas ci
vozere, seedisa Ceglona . healii Randi=a, ahoravne ajdje, so
pim vechrat zavetje dalic. Skrivej. v vedod o smerini nevar-
nestis preoblecenic de bi gib ne spozoalic so misijonari obi-
shovale vernihe o jim sy, Zakvamente delili. Jozefl Vaz,
duboren iz druzhe v Filipa Nerija. <0 ge pridobil pri i
priliki neprecenliivib zastuz,  Randishi healp mo g bil pri-
volil zopet cerhve poastaviti v predmestie Bogambra. ki so
bile ol poprepsmiza hralia podecte, Vee Rahor 30,000 ladi
je bil Vaz spresbernil, de <o budajsivu <love dali, in krist-
jani postaliz LOITHE e oon v Randi-n omerl,  Ker se e
ki po smerti eza moza stevilo Katolicanoy e mnozilo,
meli so oni ~e L ITIT do 100 coerhvi, <o Holandezi leta
1715 gim vsahorsne Bozjo <luzbo prepovedali, tadi v, ker-
sta hatolicani nise smeli vee deliti. Rakiga domaciga
masniha posvetite ge bilo LOITIS, darites sy, mase obhajati
LTS poepovedano, Zukhon, Keriga je hatolishi duboven

blagoslovil, ni bil veljaven: na svojih pokopalisih katoliéani
niso smeli merlicey  pokopavati, za pokop na druzih poko-
paliih (kalvinskih) je bilo pa treba silne takse placevati.
Od viade ni xmel noben Katolican dobiti ne zemljita, ne
sluzbe. Od L 1765 —1796 je bila zgoda katoliske vere v
Cejlonu nekaj lozej. V1L 1795 ~o, Kakor je bilo omenjeno,
Anglezi Holandeze spodili, in z njimi je presla iz Cejlona
tudi kalvinska (prezbiterjunska) veru. Angleski poglavar
Maitland je I 18506 vse Kriviene postave Holandezov zoper
katolicune overgel; brez overanju ~o ~meli oni odslej po
svoji veri ziveti in od viade sluzbe dobivati. Zdaj e je
prav pokazalo. Kuko piskuve so Korenine protestansiva. Se
L AS02 ~e je stelo na Cejlonu,  posebno  pri Tamilih, do
136.000 protestantov: I 1806 ze ni bilo nobenign. Kni o
postali zopet ajdje, drugi Katolicani,

Od 1 1812 =0 zaceli spet protestanski misijonarji na
Cejlon zahajati, baptisti, metodisti, anglikanei, nar veéi iz
severne Amerike, so sives otok v ooddelke ruzdeliliz iz njik
tiskarnic je 130 milijonoy natisnjenih strani na svitlo prislo ;
stroskoy je do 110,000 liber sterlingov. Al memo ysiga
tega pocetja Katoliska cerkev nar bolj napreduje, njeni ver-
niki ruzodevajo, celo po spricevanju protestantov, nar lepsi
cednosti. Zdaj sta na Cejlonu dva apostoljska vikarijata
Jalui in v Kolombu, VL 1519 se je na otoku Cejlonu
stelo do 116,000 Katolicanoy . in sicer S3.560 Singaleoy,
FL950 Tamilov, dragi <o bili Exvopejei in njih mlajsi. (D, <l1.)

Haj lepiga in spodbudijiviga si je po-
polinik mesca vélikiga travna po L jub-
Uani v svqjo tlorbico nabral?

\L
Predreagi prijatel!

A vivsi R greste memo po poti, glejte in
poglejte, ali je brithost enaha moji hritkosti?
Zal. pes. Terem. 1. 12, Te besede so nam premislje-
vanje za stivi in dyvajseti smarnieni dan napovedale,
Gledali smo namrec v dubu e dan Murijo pod Krizem nje-
niga preljubiga sing v tem hipu, Ko se je njegove mertvo
truplo ~ kriza snelo in Marii v parocje polozilo, 0 Koliku
zalost e hilo spet o za Marijo! Vidime jo v dubu. kako
v tihi brithosti svojo glave na merzlo liee svojiza Sina in
Oidresenika svets nuslunju. njegove prebodene roke in noge
preiskuje in odperto vano njegoviga serea gleda! Slisimo jo
pa twdi takele govoritiz O moj sin. kuj je vender ljubezen
do cloveka iz tebe storila! Kaj i jim storil, de so te tako
vauzmesarilil O 10 newsmiljeno ternje. streasni zebli in 1 gro-
zoviti sulica, Kako ste vender zamogli nar lepsiga, nar
bolisiza in nar lubeznjivsiga. ki go je Kdaj zembja nosila,
vote priprniti? — Dolge je ke imela Marija mertvo telo
vosvajim narociic ko osoose pa weenei in zene za njeno last-
wo zivlienje bali. so se jeli napravijati. ga pokopati.  Vzeli
so jia tore) z warocia . ga pomazilili ter v pripraviienoe
taneien povitiga v grob polozili.  Koko vada bi se bila ondi
Maurija ziva dalu < svojim Sinam pohoputi. ko bi bila 1ako
Bozju volj. Vo Jdevazalem nazaj gredé pridsi do hriza M-
rija pred wjim o owae holena pade ter zaklice: O sveti kriz!
husnem te in castim, zakaj vee nisi les zasramovanja, am-
pah ever spostovanja. les blugoslova, sedez lubezni. alta
wsmiljenga . posvecen s hervio Jugnjetn Bozjiza, hero je
bilo wa tebi davovane  za zvelicanje celiga sveta. V RBo-
zu potolazena vstane ter seoverne v Jernzalem, ali ke opri-
de v svajo majhne izbico in nikjer ne zagleda svojiga Je-
Z0si, se jame spomingati war prijetnisih prizodh iz njegoviga
zivhienja in grozovite  prigodbe danasujiga due in spet vidi
vodubu zeble, termge in ranjene telo svojiga Sina, njegove
adperte usta, njegove  raztegujene  roke, 0 holiko britha
noe je bila 1o za Marijo! Zapusena se h sy, Janezu oberue
er ga vsa zalostng vprasac Janez. Kje e ivej Boggi uie-
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nik? potem Magdaleno: PPovej mi, kje je tvoj ljubljenec?
— () moj Bog! Kdo nam ga je vzel? — Marija se zjoku
in moli, in vsi molijo in jokajo z njo. — Ucime se od Ma-
rije terpeti; nikdar ne tozujmo, ampak z Marije tje pred
Jezuxov  kriz. pokleknimo in njegovo sveto Telo v nar sve-
tejsim zakramentu v ¢isto in dobro pripravijeno serce sprej-
mimo, in — potolazeni bomo,

Po velikim terpljenji Bog K velikimu veselju pelje.
Kjer je zalost nar visji, tam je tolazba nar blizej. Ta stara
resnica se je tudi nad Marijo poterdila in sicer koj tretji
dan po njenim grozovitim terpljenji in po njeni globoki zu-
losti; zukaj ona je perva bila, Kteri se je Jezus po svojim
castitim vstujenji prikazal. O Kdo zapopade njeno sveto ve-
selje, njeno nebesko tolazho, ko svojiga Krizaniga v ne-
heski blisavi in v velicastvu njegove vsemogocnosti zagle-
du! Kolike veselje bomo pa tudi mi. ako tezave in britkosti
tega zivljenju poterpezljive prenasamo, takrat obéutili, Ka-
dar se nam bo Krizani Jezus v nebeskim velicastva Kot mi-
lostljivi sodnik prikazal, nam podeliti nezvenljivi venee vee-
niga zivijenju! — Iz receniga teduj spoznas, de smo dans
pel in dvajseti smarnieni dan Mariine velikonoeno
veselje premisljevali, se svojiga lastniga vstajenju Kk nebe-
skimu veselju veselili ter se tudi ueili dubovniga vstajenja
K holjsimu zivijenju,

Sestin dvajseti smuarnieni dan smo se zopel 7
Marijo in sicer nebesKiga  blagostova veselili, Kieriga je
binkostui  praznik  prejela. Ko se je sv. Dub voovie spustil
doli k svoji nevesti in hotel njeno seree za prejemo novih
gnad razsiriti, Ker je ze prejete obilne gnade toliko dobre
obracala, Marija je binkostni dan vee Kot vsi aposteljni ol
Boga prejela. Ker je imela tudi vee  storiti, Kakor oni za
vierditev in razsivjienje Bozjiga Kealjestva na zemlji. - Kdo
zamore (o tudi izgovoriti, v Kelike  pomoe je Marija sveti
cerkvi bila! AL ni ona aposteljnoy povsod ~ svojo molitvijo
spremljevala ter njihovimu trudu pospeha sprosila! Al ni
Onae vsih krivoverstey pregnala po celim svetu” Al mi
ne bomo nic pripomogli za razsivjanje sy, vere, za spreo-
bernjenye gresnihov . keivovernihov in nevernikov, z molit-
vign, 2 dobrim izgledam, s kersanshim posvarjenjem ali 2
devaruo pomodcio misijonarjem podeljens ? 7 Bogam!

Troj zvesti prijatel
A, Suskhi.

Majnardovi krokarji.

SRar s e stori, seone zve
Tega nas preprica nasleduja prigodbi.

Tik Tirolskiga je goratn svajearsha dezela. NV oneki
Hhi pusavi e ddezele s ne delec od mesta Civiba, je prebival
nehdag star, pobozen pusavnih Majnard cinsidelski po
imenu. - Majhone Kocieo ali eelico je imel zi svaje prebiva-
lise, zraven kociee pa je stala hapelica z altarjem Matere
Bozje . pred Kierim e visela seebernag svetilniea 2 veeno
lucjo. Vot Rapeliei se je navadno mndil stae pusaynikh noo
in dan v pobozni moling,

huj) enda tedaj, de je vsa okolica pobozniga starcha
2lo zlo spostovala in Hubila, Celo divii keokarji so e vEnje-
zdovali zvaven samotne kocice lubeznjiviga pusaviika. Usmi-
liewi pusavmik jim vsak dan jesti daje in s tem divje kro-
harie taho upitomi, de zaene kot pishe okrog njega ~kak-
hati,

pravi star pregovo

Primeni e pu, de se priplazita nekiga dne potubige-
o prges v romarshio obleki do o samotne hociee pobozniga
pusaynikae Ljheznjivi starcek ju prijaznoe sprejme in koliko
zamore postreze. Roeno zakuri, de popotnikaoma teeno jed
shubi. ALy tem, ko se stureek okrog ognju suce in huha,
sopita potahnjenca k oknu, in vse varne ogledata. Zagle-
dala <ta pred altagiem viseeo seeberno svetilnien . in zbudi
se jima v sercu lahomna zelia do nje.  Na tihim shleneta,
sreberne svetiluico iz Kupelice izmakniti. Ko sta ruvnm v

tem pomenhu, odpre starcek « siva glave vrata in postavi
pred nju Kosilo na mizo in rece zajmita, her vem, de «ta
ze laena in trudna od daljne tezavne poti.

Ko e pa pribliza ¢ax, de je pusavnik svoje navadue
vecernice v Kapelici opravijal, se poslovi pri ptajeih in gre
v Kapelico. Vex v Boga zamaknjen kleéi pred altarjem Ma-
tere Bmuc. oci so odperte v podobo Marije z Detetam v
narocji. Tihe ~e pripluilu pln_wn v Kapelico, hinavsko ro-
marsko obleko verzeta od sebe in zad pasa potegueta ze-
lezno morivie balto. Kar moreta tiho po perstih <e blizata
sturimu pusavniku., ki ves v molitev zamaknjen Keci pred
altarjem,

TiK zu herbtam zasuce pervi tolovajev tezho zelezno
balte in po sivi glavi castitiga pusavnika na vse moc mah-
ne, de xe nu pol mertev zgradi na tla. Se drugi udari po
castiti glavi, de ~e ulije ~ curkama kri pusavnike iz n-l
in nosa in vse po Kapelici.

Zdaj snameta sreberno svetilnies 2 verizice., na Kteri
Visi, pihneta veeno lue in jo nentegama 2z obropane kape-
lice odmakneta,

Al masevavoa Bozga roka jima ze bije na pete.
mej zagledajo beguna Majnardovi krokarji. ze zazens divji
glax - Kukor bi jim bil Kdo nazoanil. de hadodelua be-
guna sta amorila dobriga pusavnika. Masevati se zacuo nad
wjima ter se zaganjati  hudodelnima  tolovajema + zmerseni
glavi. Hudobneza zastonj sueeta svoje kervave balte, de b
odgnala nadlezne heokarje: hujsi in hugsi se njima v lase
zaganjajo in jih z wjsteimi Kluni mesarijo, kakor bi ~e hotli
masevati mad ubijaovei svojiga dobromika. To toliko preplasi
beguna, de e v oen dan po gojzdu blodita in preplasena
shoz gosuve deveta, priti na prostoven pasnik. AL krokarii
Jiodi po gesavi dervijo do pasnika. Priprost pa dober pa-
“tiv iz Keel=na je ravno na tem kraji s svojimi sinoni pa-
sel: eudi seo zakaj le Majnardovi keoharji tako serdite nad
glavami dvel preplasenih begunoy hrokajo. in s jima
lase zaganjajo. To ni nic prida. rece svojim sinvam. Za
begunami jo powmeri in ju doide pred mestam Civibam, U sta-
vije juin primoraje cakati, de pride poslance. ki za e bil
postal  ceclski pastic v hitriei do Majnardove  pusavice po-
gledat, Poslance donese zalostno novieo, de naplel je s pre-
bito zlave v Keevi Jezati mertviga Majoarda wae theh Rape-
lice, sreberne svetilniee na veriziei pa we vee, Zidug zve-
zejo obadva in ju oedpelicje v jeen, Soduija e ohsodi b
smerti na vislice, Rakorsne delo, take placilo.
tare ol Tudic ke hudobia tolovaga iz mesta slece K osmerti,
celo Magnardovi heokarii o hotli biti - price  strabovanih
ubijaveor.  Nao visliee  ju potegneio. hrokargi nad gl ami
serdito se enhrat zakrokajo  takhe nemavadne . de ssim, ki
jil slisijo . po zivotn zagomzi, in ~i mislipo na vikim

SPravicin e Bogo v svogib sodbah s megovi o masevanei
rohi ~e¢ nobeden ne adiegnes

ho-

N e

Visngagorshi Davarin

Ogled po Slovenskim.

I= Liubliane. Novi misiponarii za Aviko <o 16, 1
m. prishio na Dunag in pridejo guiei v Lyabliane.  Bosihmal
so b oosebe: Dubovna gz, Awton Raufmann in Jozel Lanz,
in - rokodelea @ Jozel Zizik in \vzust Visnovshi

S hardina! Svarcenberz, ki so ool sy Oecta zve-
Leni oglednih vsil oy strijanshib samostanoy,
tiga hoeza in shofa bivantinshiga, gospoda Slomseb -a v
songleduiba 2o Vdmont 2volili

0 visohovasti-

Razgled po Kersanskim sceiu.

Ubhoznica v Lineu je zrocens usmiljenim  sestiram :
precej na to ji je neka dobrotnics podelila 500 id Na
Dunaji <o prevzele Videnshe  okrozng bolnisuics sestee 3,
reda sy, Francishia Vo Prage e bl v mladenshim se-
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menisy  pretecene leto 40 mladencey @ pribodnje leto jih bo
47 sprejetib. - (Kathol. Blatter so zvedile iz zanesljivih
ust, de je precast. gosp. Dr. Alojzi Flir, c. Kk vodja Lall
Anima~ v Rimu, v papezeviga Kamernika izvoljen. — Par-
sko. Viada na sredujim Frankovskim je prepovedala zenitne
pondbe po casnikih in ocitnih bistih, Ker ~ tem se oskru-
nuje naredba sv. zakona, je sramotne za obein-
sho druzbo, in je mocen nagibek K prepadu ced-
nosti V Pariza mislijo neki veliko druzbo napraviti.
Ktera s bho zlusti za prid Katolicanstva ponasala. Potego-
vala ~e bo med drugim tudi za posvetno viadinge sv, Oceta,
in mu bo ishala tadi samostojue neko vojne ali armado iz
dusezenih pomockoy papraviti.  Sprozil je to misel sloveci
Ratolican Montalamberr, Dansi se je podala wdi iz
Francoshiga romarsha druzba v sveto zemljo ali Pale-
stino, Popotvange bo terpelo 2 mesca, Ker se mislijo 36 dni
v Palestini muditi, Grol Brandis. bivsi poglavar na Ti-
rolskim, je zdaj v Rimu in zhira vire od nekdanje jezui-
tarshe viade v Paragvaju. Zaves, lepo zasluzenje za iz-
versiniga moza. ako nam spise resnicno in popolne zgodo-
vine te imenitne slade (Z L LNolksfreundu <e med
dragim pise. de sta sy Oce in Neapolitanski Kralj v . Por-
to o Anzio swid imela inose zastran imenitnih politiskih
rect dogovarjals.  Reee ta list med drugim: L Ako juznu
Balija Kay zeh. zazeljenas ree zanesljive ni veei mera de-
zelshe svobode. Rratho nikar ne. zanesljive =i ne zeli na-
za) casa. ko je vse e svobode v svojo nesreeo vzivala,
Kieri so dezelo < svojimi Jastnimi ocmi vidili in spoznali in
ne le samo iz pripovedek begunov in iz dopisov puntarskib
duevnihovy . nam bodo to poterdili.  Rar se je zastran tega
na parlamentuih odeibh v Londonu  in Turine govorilo, je
spletenija necimerniga zlobodranja . obrekovanja in neznanju
oholisin.  Ljudstve se cuti dosti svobodno  in se nikjer ne
pritozi. de bi se mu clovecie praviee zalile. To so tehine
besede. her se toliko rdo vpije cez Katoliski Neapel. Rdo
bo verjel casnikam. de bi svojimu ludstva pravice odiego-
val moz . ki je 2z vamestnikam Rristusovim tako lepo delal
vomjegovi o mar veci biitkosti! Kar je pa tadi v ozadevi do
cerhve res se pomankljiviga, upajo. de se bo doseglo v tem
Kraljestvu, Med Rimam  in derzavo Chili ima v kratkim
pogodba (honkordat) dognana biti. — Z angleskih Antil se
Je g Talbor vernil, ki je bil nadskofu palivm nesel. Ker-
sanstvo owdi lepo evete. Rakorsna  je obnasa katoliskih
derzay Jdo Rima. taka je rada njih sreca in shina, To se
Kaze v asih prehuciiah Spanjskiga v novim svetu, se bolj
v o domaci wjih dezeli. Le tiste leta prekucij. ko se je Spa-
wjelsho bolp 2 Rimam sklenilo. je imelo case miru, Dan du-
nasuji ~e je cisto locilo od s prestola. in njegove rvazderte
je obile veliko. - Rakor Sreimaurer - ski duevniki cez ha-
tohishi Neapel vpijejo in lazejo, tako twdi cez Katolisho du-
hovstve na Spangshime Godi s jim pa Rakor judam. Ko so
Zoelicara tozili: vsako njik oldolzenje ima na celu zapi-
sano, e e debela laz, Katoliski dubovni denar delijo med
prehueuhe . zazens  freimaurershi listi, denar teday oni,
Kioze vee let ne dobivajo belica od vlade. ki jim je vse
veela: pa med  prekucube. kiooso nar veci sovrazniki
dubev=rva in hatoliske cerkve, Carjigrad 22, vel. 1,
Iz Bista 00 Angela Medveda do g0 Stavdaberja posnamemo
nesleduge s tmamo  tedaj vender enheat miv. ne vidimo pa
e npegeviga sadu, imamo hat humajum (Rristjanam pri-
Jazmisi postave ). pa e se wa popicgi.  Njegove  popolnama
vrespicenie bouwtegnilo se leta in letw cakatic. Francozi in
Anglezi so mislili. de <o osmanshi oliki nezmerno veliko
postrezbo storilic ko <o hat turku izsililic pa nikar se one
prehitime! turk le prevad ostane turk, o0 se se toliko skobla
in tese.  Le pregoste lisicji in zakrit opreza po priloznosti,
de bi se zmaseval. Ni dvomiti, de sultan ima resnicno vo-
Lo, svaje hudstvo povzdigniti in obdelati, vsiluje se pa sama

od sebe misel, ce bo tudi premogel svoje zelje spolniti. ako
nas res druzniske vojne zapusté. Kakor zdaj kaze. Strasne
nuznanils, Ki od zunaj v mesto pribajajo. nam ~labo wpanje
dajo. Nekaj casa ze je lahko viditi, de turki spet preszetno
glave povzdigujejo. in bolj pogosto Ko poprej se slisi za-
bavijiva beseda .ginurt Ki si jo v usesa septajo. (Ako bi
s¢ Bog tegu nesreeniga ludstva usmilil, de bi se spreober-
nilo. hili bi gotove goveci Kristjuni. Ki celo na to neumno
in slepo turcinstve tako neodjenljive tisé, Bog xe jih usmili!
Vred.) Sv. Resnjigu telesa dan ste bile tukaj dve procesii;
ena pri nas pri Marii Deviei (na Peri). pa le med zidov-
Jem: ena pa v Galati pri Lazaristih, Ki je bila pa slovesnisi,
Ker se je je twdi francoska vojna z glasho vred vdelezila
Nasledujo nedeljo o bile spet tri procesije pri Dominikan-
cih sv. Petra v Galati. pri sv. Antonu, in pri sv. Duhu nu
Peri. Vee dui je Kur pribaja vee avstrijanskib casinikov iz
Kunezij sem un obiskovanje, To je pervikrat, de je avstri-
Junskih castnikov tukaj viditis zamorete ~i torej misliti, ko
ko jih od vsih strani gledajo. V Kalifornijo so pri-
sle usmiljene sestre, in preeej so prebivavei za nje napra-
vili bevo, Ki je znesla nad 11 tavzent tolarjev,  Vsiomisi-
joni v Kalifornii moeno zelé solskih bratov in usmiljenic za
odrejo mladosti in lepe darove dobivajo povsod v ta namen.
- Na KitajxKkim v apostolskim namestnistva Kiang - nan
je bilo posleduje leto skorej 2000 nejevernikov Kersenih.

Drobline.

SUra zamujena ne pride nobena (vee) To res-
nico je Kralj Alfred dobro spoznal.  Vsuk trenutek je torej
dobro obernil.  Tmel je v oneki stanici voseno sveeo, Ki je
24 ur gorela, Vsaka wra je bila na sveei zaznamnjana. in
posehin ~luzabnik za je mogel opomniti. Kolikorkrat je ura
minula, de se je poprasal, ce jo je dobro obernil, Ako
prav prevdarimo. je res to Kaj straspiga, de bo prisel cas,
ko ne bo vee casa, Kaj dobriga storiti. ampak le vzivari.
Kar ~e zdaj zasluzi,

wAbsolure ali .skoz in skoz* Kdor ima dobro
voljo, se zamore tudi od sitneza kaj dobriga nauciti. Nek-
do zadene skupaj s tocajem ali Kelnevjem, ki je pa hotel
malo  filozof ali modrijan biti in mu je prav dobro tekla
beseda absoluts, kar hoce reci, de skoz in skoz tako in
cisto nic drugaci ne. in je Kakor neka prisega v modrijan-
skim jeziku. To je bilo njegovimu tovarsu nadlezno, pa mu
je vender prav sluzilo in si misli: Cukaj. Kar tebi v tvo-
Jim sitnim modrijanstya streze, utegne tudi meni na dobro
stran pomagati. Kadar ga tedaj tovarsi seboj v derhal sprav-
Lajo. je njegov odgovor: . Absolut* ne grem, to je. nika-
kor in nikakor ne grem. Kadar ga Kaka znotranja zbloda
kaj nadlega. je zopet odgovor: . Absolut se odpovem. ,ab-
solut* nocem. absolur* ne privolim. Ako ~o ga oci kaj mo-
tile, jih je zopet Labsoluts berzdul: - sploh. — _absolut je
bil takorekoc tovars njegoviga angela varha, (Kako bi se
neki Labsolut dobra po slovensko reklo?)

Pogovori z gg. dopisovarvci.

G. M. U: Smo ze vse poskerbeli in upamo, de bo
vprihodnje prav. — G, D: Hvala! G. L. D: Se hocemo
pisemno  pomeniti.

il darovi.
Za misijon gosp. Olivieri-a,
Resite uboge zamurcke iz verig suznosti! 5 gold. —
G. AL F. 3 gold. -
Zu afrikansKki misijon.
De bi Bog serca zamurcov omecil! 5 gold. — Tri do-
brotnice 4 gold. -~ Dobrotniki. v srebru 3 gold, —

e

(dgocorni rrednik: Luka Jeran. — Zalosnik: Josef Blasnik.



